
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500707
Mfr. No.: C81773
Colour: Gloss
Gauge: 20 Gauge
Model: AL390
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.281kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 381mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BERETTA 391 URIKA
2 GOLD 20 GAUGE VORDERTEIL GLANZEND
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE VORDERTEIL GLANZEND entschieden
haben. Dieses Produkt wurde unter Berücksichtigung der höchsten Sicherheitsstandards entwickelt. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt in
einwandfreiem Zustand ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit dem
Produkt.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Funktion zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Montieren Sie das Vorderteil gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass es
sicher und stabil ist.
Überprüfen Sie die Montage auf Festigkeit, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung2.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die für den Schusswaffenbetrieb
geeignet ist.
Befolgen Sie stets die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen.
Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere im Schussbereich sind, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von
Schusswaffenaccessoires.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung ordnungsgemäß gereinigt und von gefährlichen
Materialien befreit ist.
Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zuständigen Behörden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die zuständige Behörde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien Ihnen und anderen helfen wird, sicher mit
dem BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE VORDERTEIL GLANZEND umzugehen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for BERETTA 391 URIKA
2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your shotgun. Please read this document
carefully to maximize your shooting experience while adhering to safety regulations.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the shotgun before use.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not use the shotgun under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair your
judgment.
Avoid using the shotgun in crowded areas or where there are bystanders.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be cautious when loading and unloading the shotgun.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Never shoot at a flat, hard surface or water, as this can cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessories:1.

Ensure that any accessories are compatible with the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD.
Follow the manufacturer's instructions for installation.
Check that all accessories are securely attached before use.

Loading the Shotgun:2.

Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Insert the appropriate ammunition into the magazine.
Close the action carefully.

Firing the Shotgun:3.

Position yourself in a stable stance.
Aim at your target while keeping the shotgun pointed in a safe direction.
Place your finger on the trigger only when ready to fire.
Squeeze the trigger smoothly to discharge the shotgun.

Unloading the Shotgun:4.



Open the action immediately after firing.
Remove any remaining ammunition from the magazine and chamber.
Visually inspect the chamber to ensure it is clear.

Cleaning and Maintenance:5.

Regularly clean your shotgun according to the manufacturer's guidelines.
Use appropriate cleaning supplies to avoid damaging the firearm.
Store the shotgun in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw away the shotgun in regular trash.
Contact a licensed firearms dealer or local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE
FOREND GLOSSY, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 391
URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 391 URIKA 2
GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND GLOSSY. Ce produit est conçu pour vous
offrir une expérience de tir de haute qualité. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée
des armes à feu.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le produit.
Ne pointez jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Ne chargez jamais l'arme tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors du nettoyage ou de l'entretien.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, etc.) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Ouvrez soigneusement l'emballage et retirez le produit.1.
Inspection: Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.2.
Montage: Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour le montage. Assurezvous que3.
toutes les connexions sont sécurisées.

Utilisation

Chargement: Chargez le produit uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.1.
Visée: Utilisez les dispositifs de visée appropriés pour assurer une précision maximale.2.
Tir: Tirez uniquement lorsque vous êtes certain de votre cible et de ce qui se trouve derrière elle.3.
Nettoyage: Après utilisation, nettoyez le produit conformément aux instructions du fabricant pour4.
garantir sa longévité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des armes à feu et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter les ressources disponibles en
ligne ou contacter le service client de votre distributeur.



Conclusion
La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation du BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE FOREND
GLOSSY. En suivant ces lignes directrices et précautions, vous contribuerez à une expérience de tir sûre et
agréable. Pour toute information complémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources appropriées.



BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä
ohjeita, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että osaat käyttää sitä oikein.
Lue kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa tuotteen laukaisualueelta.
Varmista, että kaikki käyttämäsi tarvikkeet ja lisävarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista tai käyttämistä.
Asenna tuote vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen käyttöä.
Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että kaikki on kunnossa.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja noudata kaikkia suosituksia.
Jos tuote ei toimi odotetusti, keskeytä käyttö ja tarkista ohjeet.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti ja ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Kiitos, että käytät BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE tuotetta. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Pokyny pro bezpečné používání výrobku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední část Lesklá Beretta 391 Urika 2 Gold 20 Gauge. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání výrobku v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu a v jakýchkoli dalších příručkách dodaných s
výrobkem.
V případě jakýchkoliv pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte správné techniky úchopu a manipulace.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozený nebo opotřebovaný.
Nenechávejte výrobek na přímém slunci nebo v extrémních teplotách.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při používání, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Zajistěte, aby byl výrobek správně namontován a upevněn, aby se předešlo nehodám.
Při používání výrobku dbejte na bezpečnostní opatření a doporučení výrobce.
Ujistěte se, že máte potřebné ochranné pomůcky, pokud je to nutné.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z materiálů, které jsou recyklovatelné, uložte je do příslušných recyklačních
kontejnerů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo otázky ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s evropskými směrnicemi o bezpečnosti výrobků a měl by být používán
jako příručka pro bezpečné používání výrobku Beretta 391 Urika 2 Gold 20 Gauge. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost!
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